DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION CE DE CONFORMITE CE-KONFORMITATSERKLARUNG

DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA ALLA DIRETTIVA “BASSA TENSIONE” 2014/35/UE
EC DECLARATION OF CONFORMITY TO “LOW VOLTAGE DIRECTIVE” 2014/35/EU
DECLARATION CE A LA DIRECTIVE “BASSE TENSION* 2014/35/UE
CE-KONFORMITAETSERKLAERUNG ZUR VORSCHRIFT “NIEDERE SPANNUNG* 2014/35/EU
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA ALLA DIRETTIVA “COMPATIBILITA ELETTROMAGNETICA” 2014/30/UE
EC DECLARATION OF CONFORMITY TO “ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY DIRECTIVE” 2014/30/EU
DECLARATION DE CONFORMITE A LA DIRECTIVE “COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE" 2014/30/UE
CE-KONFORMITAETSERKLAERUNG ZUR VORSCHRIFT “ELEKTROMAGNETISCHE KOMPATIBILITAET” 2014/30/EU
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA AL REGOLAMENTO (UE) “SUGLI APPARECCHI CHE BRUCIANO CARBURANTI GASSOSI” 2016/426
EC DECLARATION OF CONFORMITY TO REGULARIO (EU) "ON APPLIANCES BURNING GASEOUS FUELS" 2016/426
DECLARATION CE DE CONFORMITE A LE REGLEMENT (UE) "CONCERNANT LES APPAREILS BROLANT DES COMBUSTIBLES GAZEUX" 2016/426
CE-KONFORMITAETSERKLAERUNG ZUR VERORDNUNG (EU) "UBER GERATE ZUR VERBRENNUNG GASFORMIGER BRENNSTOFFE" 2016/426
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA ALLA DIRETTIVA “MACCHINE” 2006/42/CE
EC DECLARATION OF CONFORMITY TO “MACHINERY DIRECTIVE” 2006/42/EC
DECLARATION CE DE CONFORMITE A LA DIRECTIVE “MACHINES” 2006/42/CE
CE-KONFORMITAETSERKLAERUNG ZUR VORSCHRIFT “MASCHINENRICHTLINIE” 2006/42/EC

DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA ALLA DIRETTIVA “SULLA RESTRIZIONE DELL'USO DI DETERMINATE SOSTANZE PERICOLOSE NELLE APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE” 2011/65/CE
EC DECLARATION OF CONFORMITY TO DIRECTIVE “ON THE RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES IN ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT” 2011/65/EC
DECLARATION CE DE CONFORMITE A LA DIRECTIVE “A LA LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES DANS LES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES” 2011/65/CE
CE-KONFORMITAETSERKLAERUNG ZUR VORSCHRIFT “ZUR BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE IN ELEKTRO UND ELEKTRONIKGERATEN” 2011/65/EC
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LaDitta/ Firm / Société /Firma
ALI Group S.r.l.
Via Conti Agosti, 231/247, 1-31010 Mareno di Piave (Treviso), Italia

dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto / declares under his own responsability that
déclarons sous notre seule responsabilité que le produit ~ / erklért unter eigener Verantwortung, dass das Geraet

| 6 PIASTRE |

Modello / Type / Modale /  Modell Numero di serie  / Serial number  / Numéro de série / Seriennummer

| PC912EGPQ || |

¢ stato progettato e costruito in conformita alla / has been engineered and manufactured in conformity tc/ a été congu et construit conformément aux / entwickelt und hergestellt entsprechend der

A NORMA ARMONIZZATA /| HARMONIZED STANDARD / NORMES HARMONISEES / HARMONISIERTEN NORMEN

‘EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A15: EN 60335-2-36:2002 + A1:2004 + A2:2008 + A11:2012 ‘
e quindi rispondente ai requisiti essenziali delle direttive  / and in conformity to the essential requirement of directives

et conformément a l'exigence essentielle des diréctives / und infolgendessen passend zu den grundlegenden Richtlinien

¢ stato progettato e costruito in conformita alla / has been engineered and manufactured in conformity tc/ a été congu et construit conformément aux / entwickelt und hergestellt entsprechend der

NORMA ARMONIZZATA |/ HARMONIZED STANDARD / NORMES HARMONISEES / HARMONISIERTEN NORMEN
B| EN 55014-1; EN 55014-2

EN 61000-3-11; EN 61000-3-12; EN 61000-6-1; EN 61000-6-3

e quindi rispondente ai requisiti essenziali delle direttive  / and in conformity to the essential requirement of directives

et conformément a I'exigence essentielle des diréctives / und infolgendessen passend zu den grundlegenden Richtlinien

Organismo notificato / Notified body / Organisme notifi¢ / Benannten Stelle | DVGW CERT GmbH — Josef Wirmer Strasse 1-3 - 53123 Bonn - 0085 ‘

Certificato CE / CE Certificate / Certificat CE / CE-Zertifikat
C Numero / Number / Nombre / Nummer Scadenza / Expiration / Date limite / Frist

NORMA ARMONIZZATA |/ HARMONIZED STANDARD / NORMES HARMONISEES / HARMONISIERTEN NORMEN

¢ stato progettato e costruito in conformita alla / has been engineered and manufactured in conformity tc/ a été congu et construit conformément aux / entwickelt und hergestellt entsprechend der

NORMA ARMONIZZATA |/ HARMONIZED STANDARD / NORMES HARMONISEES / HARMONISIERTEN NORMEN

D

e quindi rispondente ai requisiti essenziali delle direttive  / and in conformity to the essential requirement of directives

et conformément a I'exigence essentielle des diréctives / und infolgendessen passend zu den grundlegenden Richtlinien

¢ stato progettato e costruito in conformita alla / has been engineered and manufactured in conformity tc/ a été congu et construit conformément aux / entwickelt und hergestellt entsprechend der
E

NORMA ARMONIZZATA |/ HARMONIZED STANDARD / NORMES HARMONISEES / HARMONISIERTEN NORMEN

Chief Executive Officer

. . Adriano Cenedese
Chief Executive Officer

Adriano Cenedese Q@Q)@mﬁ‘@@

(luogo e data) (nome della persona autorizz.ata a costituire il (timbro nome e firma del rappresentante legale)
fascicolo tecnico)

Mareno di Piave 31/07/2023




